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SUPERSTAR TOUCH_
AR 5068 SAG DUZLESTIRICi FIRCA

/- TM;, kilidi agma dugmes

8- Agma/kapama dugmesi
S- 360° donebilen kablo girigi
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Arzum marka sag dizlestirici taragi tercih ettiginiz igin tesekkur ederiz. Bu
Urun de hayatinizi kolaylastirmak igin size sundugumuz Urdnlerden biridir,

Arzum Superstar Touch Sag Dizlestirici Firga; saginizin dogal nemini
koruyarak, segtiginiz sicaklik ayarinda sabit 1si yayarak sag hiicrelerine
hizl nifuz eder; hizl ve kolay kullanimi ile profesyonel sonuglar saglar.
Kisa bir surede kullanilabilir hale gelen cihazinizi yumusak ve diz stiller
elde etmek igin kullanabilirsiniz. Seramik kaplama dizlestirici firga
disleri sayesinde, saginizi dizlestirirken saglikla parlamasini saglar.

Cihazinizdan iyi verim almak igin kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz
ve daha sonra gerekli olabilecedinden saklayiniz

ONEMLI UYARILAR

- Cihazin Uzerinde yazili voltajin, bulundugunuz yerin voltajina uygun olup
olmadigini kontrol ediniz. Herhangi bir uyusmazlik durumunda meydana
gelebilecek arizalardan firmamiz sorumlu tutulamaz ve ariza garant
kapsami disinda islem gorur.

- Cihaziniz, sadece evlerde kullanmak Uzere tasarlanmistr. Dis ortamlarda,

ticari ya da sanayi amacli kullanimamaldir. Aksi takdirde, garanti kapsami
disinda islem gorecektir.

- Bu cihaz, guvenli bir sekilde
kullanilmasiyla ilgili kendilerine
gozetim veya talimat verilmigse
ve icermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlasilmissa
8 yas ve uzeri cocuklar ve
fiziksel, duyusal veys zihinsel
yetenek eksikligi bulunan veys
tecrube ve bilgi eksikligi olan
Kisller tarafindan kullanilabilir
Cocuklar cihaz ile oynamamalidir,
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Temizleme ve kullanici bakimi
gozetimsiz cocuklar tarafindan
yapllmamalidir

Cihaz 6zellikle kullanim veya soguma sirasinda kuguk cocuklardan
uzak tutunuz

Cihazi gug kaynagina bagliyken asla gozetimsiz birakmayiniz
- Eder cihazi banyoda kullanacaksaniz, kullanim sonrasinda cihazinizi
mutlaka prizden cekiniz gunky su ile temas edebilecek alanlarda tehlikeli
olabilir.
- llave koruma igin, 30 MAT asmayan beyan artik ¢aligma akimina sahip
artik akim duzeninin (RCD) banyoyu besleyen elektrik devresinin icine
yerlestirimesi tavsiye edilir. Tavsiye igin tesisatginiza danisiniz
- Bu UrUnu kuvet, banyo, dus, legen veya diger su dolu kuvet veya su ile
temas edebilecek alanlarda kullanmayiniz
- Cihaziniza zarar vermemek icin yetersiz akim saglayan uzatma kablolar
kullanmayiniz.
- SU ya da baska bir sivi igine dusen makinenizi ellemeyiniz, fisini prizden
cekiniz ve kullanmadan once Arzum Yetkili Servisine goturup kontrol
ettiriniz
- Islak elle ve giplak ayakla cihazinizi KESINLIKLE kullanmayiniz
- Kullanirken ve kullandiktan sonra sag sekillendiricinizin kablosunu isinan
kisimlardan uzak tutunuz
- Cihazinizin kablosu ya da figi anzaliysa, dusuruime ya da bagka bir
nedenden dolayi zarar gormusse Kullanmayiniz, igini agmayiniz ve
kendiniz tamir etmeyiniz
- Herhang bir arizada Arzum Yetkili Servisine goturunuz. Cihazinizds,
sadece orijinal yedek parca kullanmaya ozen gosteriniz
UYARI: Cihazinizin sekillendirme plakalari gok isindigindan el, géz, kulak
ve yizinizden uzak tutunuz, boyun bélgenize temas ettirmeyiniz.
Sadece tutma sapindan ve Isi gegirmeyen bélgelerden tutunuz.
- Cihazi sicakken, calisirken ya da fisi prizde takiliyken ahsap, plastik,
tekstil vb. sicada dayanikl olmayan yuzeylerin Uzerine birakmayiniz
- Cihazinizi kablosu sariliyken calistirmayiniz
- Cihazinizin kablo ve fisine zarar verecek hareketlerden kagininiz
Kablosundan tutarak tasimayiniz, prizden gekmek icin fisini tutunuz,
kablosundan cekmeyiniz. Kablosunu cihazin etrafina sarmayiniz.
- Cihazinizin sekillendirme plakalarini temiz tutunuz. Toz, kir, sekillendirici
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sprey, jole, jel vb maddeler kullanmayiniz

- Cihaziniz kullandiktan sonra fisini MUTLAKA prizden cekiniz. Cihazinizi
kullanmadiginiz zamanlarda, temizlik ve bakimini yapmadan once figinin
prizden gikariimis olmasina dikkat ediniz

- Cihaziniz kullanim sonrasinda Isiyr belli bir stre tutmaya devam
edeceginden, cihazinizi sogumasi icin uygun bir alana birakiniz. Cihazinizi
muhafaza etmeden veya cihazinizin temizligini yapmadan dnce iyice
sogudugundan emin olunuz

- Cihazinizi tavsiye gi sekilde ve amacina uygun kullaniniz

UYARI:

1- Sag sekillendiricinizi banyoda, dusta, su dolu kivette m
veya su ile temas edebilecek alanlarda ve elleriniz
islakken KESINLIKLE kullanmayiniz.

2- Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlarda, agma/kapama digmesine
basarak kapatiniz ve figini MUTLAKA prizden gekiniz. Cihaziniz kapali
dahi olsa, fisi prizde takili iken suya yakin bulundurulmasi tehlike teskil
etmektedir.

KULLANIM ONERILERI

Arzum Superstar Touch Sag Duzlestirici Firga sayesinde kolay ve hizl
bir sekilde dumduz saglara sahip olabilirsiniz

- Cihazinizi temiz, kuru ve taranmig saglarda
kullaniniz

- Cihazinizi duzgun ve 1siya dayanikli bir zemin
Uzerine koyunuz, fisini prize takiniz

- Ana govde Uzerinde yer alan agma/kapama
dugmesine 2 sn kadar basili tutarak cihaziniz
calistinniz

- Cihaz 220°C'de ¢alismaya baglar.
"+/-"tuglarini kullanarak istediginiz sicakligi
belirleyebilirsiniz. Cihazin minimum ¢aligma
sicakig 160°C, maksimum ulastidi sicaklik ise
220°Cdrr.

Dikkat: Cihaz calistrdiktan 30 saniye k
sonra cihazinizin tuslan otomatik ola
kilitlenecektir. Dugmeler kilitlendiginde kilit gosterge uyar lambas
yanacakr

- Tus Kilidini agmak icin tus kilidi agma dugmesine 2 saniye basill tutunuz
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-Seg duzlestirici r~~~g nizi sadece saglikli saglarda kullaniniz. Hassas ve
deforme olmus s )\orda kullanmayiniz Soq tipinize gore uygun olan
sicaklik derecesini seciniz. Aksi takdirde saclariniza zarar verebilirsiniz

- DUsUk sicaklik: ince telli, yar dalgall sag
- Yuksek sicaklik: kivircik, kalin telli saglar igin

Acik renkili, rofleli veya boyall saglar isiya kargl hassas olduklari igin dusuk
sicaklikla kullanmanizi oneririz

- Cihazi sap kismindan tutunuz. Cihaz isindigindan gozunuze ve cildinize
degdirmemeye dikkat ediniz

icin

- Saginizi 4-5 cmlik tutamlara ayininiz

- Saginizi dislerin arasina gegirip, sag koklerinden baslayarak sag uglarina
dogru cihazi yavasca kaydinniz
- DUzlestirme islemini tamamladiktan sonra saginizin sogumasini
bekleyiniz

- Cihazinizin fisi prize takiliyken kesinlikle yalniz birakmayiniz

Isiniz bittikten sonra agma/kapama
dugmegme Lasa{ak cihaziniz kapatiniz

OTOMATIK KAPANMA

Cihaziniz 30 dakika sonra otomatik olarak
kapanir. Acma/kapama dugmesine basarak
cihazi yeniden calistirabilirsiniz

DUGME KILITLEME FONKSIYONU

Cihazi calistirdiktan 30 saniye kadar sonra

cihazinizin tuglan otomatik olarak Kilitlenecektir,
Dugmeler kilitlendiginde kilit gosterge uyar
lambasi yanacaktir. Tus kilidini agmak igin tug
kilidi agma dugmesine 2 saniye basili tutunuz
uslar yeniden aktif hale gelecektir.

ARZUM



Kullanim oemru 7 yil
TEKNIK OZELLIKLER
100-240V ~ 50/60Hz

60W

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA
DiKKAT EDILECEK HUSUSLAR

» Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina zarar gelmemesi icin
orijinal kutusunda tutulmalidir.

« Tasima sirasinda Urunu normal konumunda tutunuz
« Cihazinizi nakliye esnasinda dusUrmeyiniz ve darbelere kars
koruyunuz
iminden sonra tagima sirasinda olugan arizalar ve
rlar garanti kapsamina girmez

« Urlnun musteriye

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
AEEE

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri donusumu olan
parcalardan olustugu igin ¢ope atimamasi gerekmektedir. LUtfen, bu
cihazin geri donusumunu saglamak icin en yakin toplama merkezine

bagvurunuz

C€

Uretici:
Wenzhou Shi Labo Electrics Co., Ltd.
108, 5th Binhai Road, No. 3 Binhai Avenue, BinHai Economic
Development Area, Wenzhou, 325025 Zhejiang, China
Tel: 0086-577-86008906

ithalatgi:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakeilar Caddesi No: 78 Kat: 1B Blok No: B1b
EyUp 34050 istanbul Turkiye
Made in China / Mengei Cin'dir
Tel: 0850 222 1800
www.arzum.com
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SUPERSTARTOUCH
AR 5068 HAIR STRAIGHTENING BRUSH

Main body

I-
2- Ceramic coated straightening bristles
3- Anti scald teeth

Temperature displays (160-180-200-220°)
- Key lock indicator

g N

- Temperature adjustment

~ D

- Button lock release
- On / Off button
- 360° Rotating Cable Entry

w 0
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Thank you for purchasing Arzum brand hair straightening brush. \We
wish this product to make life easier for you, as with other Arzum
products offered to you

Arzum Superstar Touch Hair Straightening Brush spreads stable heat
on adjusted level and protects natural moisture of hair. It penetrates
into hair tissues rapidly; it is professionally preferred for a rapid and
easy usage. Your brush quickly heats up and you can use it in order to
obtain the soft and curl-free styles.Its ceramic coated bristles make
hair shinny and frizz-free.

In order to obtain utmost output from your appliance, please read
carefully this user's manual and save it for further use

IMPORTANT SAFEGUARDS

Make sure that the voltage indicated on the Arzum Superstar Touch
Hair Straightening Brush corresponds with the mains voltage in your
home. Our company shall not be held liable for any failures owing to any
discrepancy and such failures shall not be covered by the guarantee

- Your device is for household use only, not for commercial or industrial
usage. Otherwise, inconvenient uses shall not be covered by the
guarantee.

- This appliance can be used by
children adged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensor your mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance
N 8 safe way and understand the
hazards invalved. Children shall
not play with the appliance.

ARZUM
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Keep appliance out of reach from young children, particularly during
use and cool down

When the appliance is connected to the power supply, never leave it
unattended

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision

If this appliance is used in the bathroom, the device must be removed
from the power source after using, because it might be dangerous in the
near of water.

The rating of residual current device RCD to be installed. It should
have a cut-off current of not more than 30 MA. Ask a service agent or a
similar qualified person

Do not use this appliance near bath tubs, wash basins, showers or
other vessels containing water. Never place the appliance in water!

Do not use the extension cables which provide insufficient current not
to damage your appliance

Do not handle your machine which is dropped into water or any other
liquid, disconnect from the outlet and before using again take it to Arzum
Authorized Service to be controlled

NEVER use your appliance with wet hands and bare foot

Keep the cord of your hair sstyler away from the heating sections
during and after use

If the cord or plug of your appliance is broken, or if it is damaged
because of dropping or any other reason, then do not open inside and do
not attempt to repair it yourself. In case of any fallure, take it to Arzum
Authorized Service. Care that for using the only original spare parts

WARNING: Because the plates of your appliance warm up very much,
take it away from your hand, eye, ear and face and do not allow contact
your neck part. Keep only the handle and the hand-safe area.

When the appliance is hot, when it operates or attached to the outlet,
do not leave it on the surfaces which are not resistant to temperature
such as wood, plastic, textile etc

Do not operate your appliance while the cord is wrapped

Avoid the actions which may damage the cord and plug of your
appliance. Do not carry by cord; keep the plug to disconnect it from
the outlet, but not by pulling its cord. Do not wind its cord around the
appliance

Always keep the plates of your appliance clean. Do not use the
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re when your
your E}DDMGHCE IS

unplugged

Be careful because your apparatus continues to keep the
temperature for a certain period of time after its use. Always allow your
appliance to cool before cleaning or storing away

Use your appliance for its intended purposes as

recommended m
WARNING:

1- NEVER use your hair styler when in the bath, shower or in the areas
in contact with water and when your hands are wet.

2- When you do not use your appliance, ALWAYS set the button off
position for closing and unplug your appliance.

If closing water while your appliance is off but plug, it will cause a
danger.

SUGGESTION OF USE

- You can have straight hairs easily and rapidly thanks to your Arzum
Superstar Touch Hair Straightening Brush.

- Use your appliance with the clean, dry and tangle free hairs

Place your appliance on a smooth and heat-resistant surface and

attach it to plug

- Operate your device by pressing on/off button
on the main body

Your appliance will start to operate for 220°C
temperature. You can set the ideal temperature
according to your hair by pushing “+/-" buttons
The device is adjustable from 160°C to 220°C

Attention: About 30 seconds after switching
on your appliance, the buttons of your appliance
will be automatically locked. When buttons are
locked, key indicator warning light will be on

To turn on the button lock, press the release
button for 2 seconds

ARZUM
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The buttons will be activated again

brush on the healthy hairs only. Do not use it on the sensitive
s d hairs. Choose the proper temperature setting. Otherwise;
you may damage your hair

- Low heat setting: For fine, medium-textured or softy waved hair
- High heat setting: Coarse, curly or hard-to-straighten hair

For pale, blonde, bleached or color-treated hair, take extra care and set
the temperature to low heat

Hold the appliance at the handle, always at a safe distance from skin
and eyes. Use a mirror.

Part your hair into approx. 4-5 cm strands. Hold the applisnce in the

and. Begin at the roots and lay the prepared strands one at a time

between the straightening brush teeth. Repeat until your hair is as
straight as you desire b

After finishing styling, let your hair cool ()
down l

Do not leave your
when your appliance

N
AUTO SHUT-OFF FEATURE
The unit would be auto off after 30 minutes from your last operation
Please press on/off button to switch on the device

appliance unattended
attached in the outlet

BUTTON LOCK FUNCTION
Attention: About 30 seconds after switching
on your appliance, the buttons of your
appliance will be automatically locked. When
buttons are locked, key indicator warning light
will be on

To turn on the button lock, press the release button for 2 seconds

12
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Product life 7 years
TECHNICAL SPECIFICATIONS
100-240V ~ 50/60Hz
eo0wW

HANDLING AND SHIPMENT

« During handling and shipment, your appliance must be kept in original
package in order to prevent damages to its parts
« Keep at normal position during shipment
« Do not drop the product when transporting and protect from impacts

« After delivery of the product, failures and damages that may occur
while transporting are not covered by warranty

The product is in compliance with the EEE Directives.

WEEE

This product contains recyclable materials that compliance with the
WEEE directives. Do not dispose this product as unsorted municipal
waste. Please contact your local municipality for the nearest collection
paint

C€

Manufacturer:
Wenzhou Shi Labo Electrics Co., Ltd.
106, 5th Binhai Road, No. 3 Binhai Avenue, BinHai Economic
Development Area, Wenzhou, 325025 Zhejiang, China
Tel: 0086-577-86008906

Importer:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakgllar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
EyUp 34050 istanbul Turkiye
Made in China / Mensei Cin'dir
Tel: +90 212 467 80 80
www.arzum.com
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SUPERSTARTOUCH _
AR 5068 HAARGLATTENDE BURSTE

1- Grundkarper

2- Keramisch beschichtete Kammzahne
3- Kalte Bur

4- Temperatur -Eins

stenrandzahne
tellknopf (160-180-200-220°)
5- Tastensperranzeige

6- Warme Regelungsschalter
7- Entriegelungsknopf fur Tastensperre
8- Ein/Au er

S- 360° drehbare Kabeleinfuhrung
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Wir danken Ihnen, dass Sie die Haarglattende Burste der Marke Arzum

gewahlt haben. Dies ist ein weiteres Produkt, dass wir Ihnen prasentieren,

um Ihr Leben zu erleichtern

Die Arzum Superstar Touch Haarglattende Birste schitzt die naturliche
Feuchtigkeit Ihres Haars; sie dringt in der von Ihnen gewahlten
Temperatureinstellung unter der Ausstrahlung konstanter Hitze schnell

in die Haarzellen ein und gewahrt durch die schnelle und einfache
Anwendung professionelle Ergebnisse. Sie konnen Ihr Gerat, dass in
kurzer Zeit gebrauchsbereit ist, verwenden, um einen weichen und glatten
Haarstil zu erhalten. Durch die mit Keramik ummantelten glattenden
Birstenzahne glanzt Ihr Haar gleichzeitig, wahrend es geglattet wird.

Um Ihr Gerat effizient zu nutzen, lesen Sie bitte die
Gebrauchsanwendung sorgfaltig durch und bewahren sie auf, da sie
spater noch notig werden konnte

WICHTIGE HINWEISE

- Bitte achten Sie drauf, ob die auf Ihrem Gerat Arzum Superstar Touch
Haarglattende Birste angegebene Spannung mit der lokalen Spannung

in Ihrer Region Ubereinstimmt Wenn eventuelle Schaden wegen der
Nichtubereinstimmung der Spannung entstehen, so ist unsere Firma dafur
nicht verantwortlich und auch Schaden aus diesen Grunden sind auBerhalb
unserer Garantie

- Ihr Gerat ist doch nur fur den gewohnlichen Haushalt bestimmt. Es
sallte nicht zu kommerziellen oder industriellen Zwecken genutzt werden
Andernfalls steht es ausserhalb der Garantie

-Dieses Gerat kann durch
Kinder alter von 8 Jahren

und physisch, sinnlich oder
geistig eingeschrankten oder
erfahrenes-und kenntnislosen
Personen verwendet

werden, wenn bezuglich der
sicheren Anwendung des
Gerates die notwendigen

ARZUM
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BeobachtungsmaBnahmen
geschaffen und Anweisungen
ertellt worden sind. Lassen

Sie Kinder mit dem Gerat

nicht spielen. Reinigungs-und
Wartungsarbeiten durfen nicht
durch nicht beaufsichtigte Kinder
durchgefuhrt werden.

-Falls Sie vorhaben, Ihr Gerat

Im Badezimmer einzusetzen,
dann nach dem Gebrauch das
Gerat unbedingt vom Stromnetz
trennen, denn der Einsatz in
Wasserbereichen kann eventuelle
Gefahren hervorrufen.

-FUr weiteren Schutz

wird empfohlen, eine
Reststrommechanik (RCD)

von hochstens 30 mA in die
Stromregelung des Badezimmers
ZU positionieren. Fragen Sie hierzu
Ihren Anlagentechniker.

-Dieses Produkt in der
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Badewanne, im Badezimmer,

iNn der Dusche, in Schusseln
oder sonstigen wassergefuliten
Behaltern bzw. Bereichen nicht
einsetzen.

- Halten Sie das Gerat von Kleinen Kindern fern, insbesondere wahrend
des Gebrauchs und Abkuhlen

- Wenn das Gerat an das Netzteil angeschlossen ist, lassen Sie es
niemals unbeaufsichtigt stehen

- Nach dem Gebrauch Ihres Gerats mUssen Sie unbedingt den Stecker
Ihres Gerates aus der Steckdose herausziehen. Sehen sie var der
Reinigung und Pflege ihres Gerates zu, dass es abgeschaltet und nicht
inder Steckdose angeschlossen ist

- Da Ihr Gerat nach der Benutzung die Hitze noch eine Weile haltet,
sollen Sie darauf aufpassen. Stellen Sie beim Aufraumen inres Gerates
bzw. vor seiner Reinigung sicher, dass es abgekunltist

- Benutzen Sie Ihr Gerat bestimmungsgemali und ihrem Zweck
entsprechend

WARNUNG:

1- Ihren Haarglatter keineswegs beim Baden und TN\
auf feuchten bzw. nassen Boden benutzen, wo man

mit Wasser in Kontakt kommen kann. Mit nassen bzw.

feuchten Handen das Gerat NIEMALS anfassen.

2- Wenn Sie ihr Gerat nicht benutzen, den Ein/Aus Schalter auf “0"
stellen und umbedingt aus der Steckdose ziehen. Auch wenn das Gerat
ausserbetrieb sein sollte, ist es gefdhrlich das Gerat nahe am Wasser
zu halten, wenn es an der Steckdose steckt.

ARZUM
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ANWENDUNGSEMPFEHLUNGEN

Mit der Arzum Superstar Touch Haarglattende Birste bekommen Sie
einfach und schnell glatte Haare

- Benutzen Sie Ihr Gerat an sauberen, trockenen und gekammten
Haaren

- Legen Sie Ihr Gerat an einer glatten und hitzebestandigen Stelle ab und
stecken Sie den Stecker in die Steckdose

1 Sie Ohr Gerat ein, indem Sie 2

f den Start/Stopp Knopf dricken
- Das Gerat beginnt bei 220°C zu arbeiten. Sie
konnen durch Betatigung der "+/-" Knopfe
die gewUnschte Temperatur einstellen. Die
minimale Betriebstemperatur des Gerats ist
160°C, die maximale erreichbare Temperatur
hingegen betragt 220°C

- Schalter
Sekunde ¢

Achtung: Ungefahr 30 Sekunden nach dem
Einschalten des Gerats werden die Tasten
Ihres Gerats automatisch gesperrt. Die
Warnleuchte fUr die Sperranzeige leuchtet auf,
wenn die Tasten gesperrt sind

Halten Sie die Taste den Entriegelungsknopf
2 Sekunden lang gedruckt, um die Tastensperre aufzuheben. Die Tasten
werden wieder aktiviert

- Benutzen Sie Ihre Haarglattende Burste nur an gesunden Haare, nicht
an empfindlichen und beschadigten Haaren. Wahlen Sie die fur Ihr Haar
geeignete Temperatureinstellung. Anderenfalls konnen Sie Ihre Haare
schadigen

- Niedrige Temperatur: FUr feines oder halbgelocktes Haar
- Hohe Temperatur: FUr stark gelocktes, dickes Haar

Da helles Haar, Haar mit Strahnchen oder getontes Haar empfindlicher
gegen Hitze ist, sollten Sie fUr diese Art Haar niedrige Temperaturen
wahlen

- Halten Sie das Gerat am Stiel. Da sich das Gerat erwarmt, sollten

18 | ARZUM



Sie darauf achten, dass es nicht mit Ihren Augen oder Ihrer Haut in
BerUhrung kommt

- Trennen Sie Ihr Haar in 4-5 cm breite Strahnen

- Legen Sie Ihr Haar auf die BUrste und ziehen die Burste langsam von
den Haarwurzeln bis zu den Spitzen

Warten Sie nach der Glattung, bis Ihr Haar abgekuhlt ist
- Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt, wenn es in der Steckdose
eingestopselt ist

- Schalten Sie das Gerat mit dem Start/Stopp Knopf ab, we
sind

AUTOMATISCHES
ABSCHALTEN

Ihr Gerat schaltet sich nach 30 Min
automatisch ab. Sie konnen es durch
Betatigung des Start/Stopp Knopfes erneut
anschalten

DIE SPERRFUNKTION

Achtung: Ungefahr 30 Sekunden nach dem
Einschalten des Gerats werden die Taste
Ihres Gerats automatisch g
Warnleu Ur die Sperranzeige leuchtet auf,
wenn die Tasten gesperrt sind

Halten Sie die Taste den Entriegelungsknopf

2 Sekun gedruckt, um die Tastensperre aufzuheben. Die Tasten
werden wieder aktiviert

nn Sie fertig
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Lebensdauer 7 Jahre
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
100-240V ~ 50/60Hz
60W

PUNKTE, AUF DIE WAHREND DES
TRANSPORTS UND DER LIEFERUNG
GEACHTET WERDEN MUSS

« Wahrend Transport und Lieferung muss Ihr Gere
eile nicht geschadigt werden, in der Orig
aufbewahrt werden

it die
ckung

« Halten Sie das Gerat wahrend des Transports in aufrechter Position
« Lassen Sie Ihr Gerat wahrend des Transports nicht fallen und schutzen
es vor StéBen
« Nach der Lieferung des Produkts an den Kunden sind Schaden, die
wahrend des Transport entstanden sind, nicht Ianger im Garantieumnfang
enthalten

Entspricht der EEE- Vorschrift.
WEEE

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht Uber den Hausmull. In diesem
Gerat sind wiederverwendbare Wertstoffe enthalten. lhre ortliche
Gemeindeverwaltung nennt Ihnen gerne die offentlichen Sammelstellen
fUr Elektro-Altgerate

—
Hersteller:
Wenzhou Shi Labo Electrics Co., Ltd.
106, 5th Binhai Road, No. 3 Binhai Avenue, BinHai Economic
Development Area, Wenzhou, 325025 Zhejiang, China
Tel: 0086-577-86008906

Importeur:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakelilar Caddesi No: 78 Kat: 1B Blok No: B1b
Eyup 34050 Istanbul Turkiye
Made in China / Mengei Cin'dir Tel: +90 212 467 80 80
www.arzum.com
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SUPERSTAR TOUCH
AR 5068
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Product life 7 years
Technical Specifications
100-240V ~ 50/60Hz
B0W
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13 gl :
Wenzhou Shi Labo Electrics Co., Ltd.
106, 5th Binhai Road, No. 3 Binhai Avenue, BinHai Economic
Development Area, Wenzhou, 325025 Zhejiang, China
Tel: 0086-577-86008906

iiall:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakglilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
Eylp 34050 istanbul Turkiye
Made in China / Mengei Cin'dir Tel: +30 212 467 80 80
www.arzum.com
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GARANTI SARTLARI

7. Garanti sUresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 yidrr.

2. Malin butun pargalan dahil olmak Uzere tamami garanti kapsamindadir,
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasl durumunda tuketici, 6502 sayl
TUketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda
saticl; iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir

ad alinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onanmini yapmak veya
yaptirmakla yukomiudur. Tuketici Ucretsiz onanm hakkini Uretici veya
ithalatgiya kars! kullananilir. Saticy, Uretici ve ithalatg tuketicinin bu hakkini
kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

S. Tuketicinin, Geretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmas,

- Tamiri icin gereken azami sUrenin aglimas|,

- Tamirinin mumkun olmadidinin, yetkili servis istasyonu, saticy, Uretici
veya ithalatel tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinds;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir
Saticy, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi
durumundsa satici, Uretici ve ithalatgr muteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir sUresi 20 ig giiniing, binek otomobil ve kamyonetler igin
ise 80 ig giniind gecemez Bu sUre, garanti sUresi icerisinde mala iligkin
arizanin yetkil servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti
suresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baglar. Malin arizasinin 10 ig giind icerisinde giderilememesi halinde Uretici
veya ithalatgl, malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere

sahip baska bir mall tUketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti sUresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure
garanti suresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasinda
kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.

8 Tuketici garantiden dogan haklarinin kullanimasi ile ilgili olarak
Glkabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tUketici
isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine bagvurabilir

9. Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin verimesi durumunda, tuketic
Gumruk ve Ticaret Bakanhdi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Midiirlagine basvurabilir
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SUPERSTAR TOUCH

AR 5068 SAG DUZLESTIRICI FIRGA

GARANTI BELGESI

BELGE NO: 0042 BELGE TARIHi: 13/04/2015
ITHALATGI FIRMA
UNVAN ~ : ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TIC. AS.
ADRES  : OTAKCILAR CADDESI NO: 78 KAT: 18 BLOK NO: B1b
34050 EYUP-ISTANBUL
TEL : (0212) 467 80 80 FAKS: (0212) 467 80 00
E-POSTA
FIRMA YETKILI IMZASI:
] ARZUM ELEKTRIKLI

EV ALETLERI SAN.VETIC.AS.

/

URUNUN CiNSi : SAC DUZLESTIRICI FIRGA
MARKASI :ARZUM
MODELI : SUPERSTAR TOUCH

TYPENO :AR 5068
BANDROLVE SERINO  :

TESLIM TARIHI VE YERI  :

GARANTI SURESI :3YIL
AZAMiTAMIR SURESI  :20i$ GUNU
SATICI FIRMA

UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA

FATURA TARIH VE NO

TESLIM TARIHi VE YERI

TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullanilmasi 6502 sayli Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu
kanuna dayanilarak yururlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A$. tarafindan hazirlanmistir.
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10850 2221800
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GENEL DAGITICI
ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b

Eylip 34050 istanbul Tirkiye c €
Tel: (0212) 467 80 80 Faks: (0212) 467 80 00



